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REGLAMENTO (CE) N° 968/2002 DE LA COMISION
de 6 de junio de 2002

relativo a la apertura de una licitacién permanente para la exportacién de cebada en poder del orga-
nismo de intervencion del Reino Unido

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1766/92 del Consejo, de 30 de
junio de 1992, por el que se establece la organizaciéon comin
de mercados en el sector de los cereales (), cuya tltima modifi-
cacion la constituye el Reglamento (CE) n° 1666/2000 (3, y, en
particular, su articulo 5,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CEE) n° 2131/93 de la Comision (}), cuya
tltima modificacion la constituye el Reglamento (CE) ne
1630/2000 (%), fija los procedimientos y condiciones de
puesta a la venta de los cereales en poder de los orga-
nismos de intervencion.

(2)  En la situacién actual del mercado, resulta oportuno
abrir una licitacién permanente para la exportaciéon de
25 000 toneladas de cebada en poder del organismo de
intervencién del Reino Unido.

(3)  Deben fijarse condiciones especiales para garantizar la
regularidad de las operaciones y sus controles. Para ello,
procede crear un sistema de garantia que asegure el
respeto de los objetivos buscados, sin que ello represente
una carga excesiva para los agentes econdmicos. Es por
lo tanto necesario establecer excepciones a algunas
normas, especialmente las del Reglamento (CEE) n°
2131/93.

(4 Cuando la retirada de la cebada se retrase mds de cinco
dias o se aplace la liberacién de alguna de las garantias
exigidas por motivos achacables al organismo de inter-
vencion, el Estado miembro correspondiente deberd
pagar indemnizaciones.

(5)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de los cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Sin perjuicio de lo establecido en el presente Reglamento, el
organismo de intervencién del Reino Unido procederd, en las
condiciones establecidas en el Reglamento (CEE) n° 2131/93, a
la apertura de una licitacién permanente para la exportacién de
cebada que se encuentra en su poder.

Articulo 2

1.  La licitacion se referird a una cantidad maxima de 25 000
toneladas de cebada que habrdn de exportarse a cualquier pais
tercero con excepcion de los Estados Unidos de América,
Canadd y México.
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2. En el anexo I se detallardn las regiones en las que se
encuentran almacenadas 25 000 toneladas de cebada.

Articulo 3

1. No obstante lo dispuesto en el pérrafo tercero del articulo
16 del Reglamento (CEE) n° 2131/93, el precio de exportacion
serd el indicado en la oferta.

2. No se aplicard ninguna restitucion ni gravamen por
exportacion ni ninguna bonificacién mensual a las expor-
taciones realizadas en el marco del presente Reglamento.

3. No se aplicard el apartado 2 del articulo 8 del Reglamento
(CEE) n° 2131/93.

Articulo 4

1. Los certificados de exportacion serdn vdlidos desde la
fecha de su expedicién, tal como ésta se define en el articulo 9
del Reglamento (CEE) n° 2131/93 hasta el dltimo dia del cuarto
mes siguiente a la misma.

2. Las ofertas presentadas con arreglo a la presente licitacién
no podran ir acompafiadas de solicitudes de certificados de
exportacion realizadas al amparo de lo dispuesto en el articulo
49 del Reglamento (CE) n° 1291/2000 de la Comision (°).

Articulo 5

1. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 7
del Reglamento (CEE) n° 2131/93, el plazo de presentacién de
ofertas para la primera licitacion parcial finalizard el 13 de
junio de 2002, a las 9 horas (hora de Bruselas).

2. El plazo de presentacién de ofertas para la siguiente licita-
cién parcial expirard cada jueves, a las 9 horas (hora de
Bruselas).

3. La ultima licitacién parcial expirard el 22 de mayo de
2003, a las 9 horas (hora de Bruselas).

4. Las ofertas deberdn presentarse al organismo de interven-
cién del Reino Unido.

Articulo 6

1.  El organismo de intervencion, el almacenista y, si lo desea,
el adjudicatario efectuardn de comin acuerdo, antes de la salida
o en el momento de la salida del almacén, a eleccién del adjudi-
catario, una toma de muestras contradictorias a razén, como
minimo, de una muestra por cada 500 toneladas y el andlisis de
dichas muestras. El organismo de intervencién podrd estar
representado por un mandatario siempre que éste no sea el
almacenista.

() DO L 152 de 24.6.2000, p. 1.
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Los resultados de los andlisis se comunicardn a la Comisién en
caso de impugnacion.

La toma de muestras contradictorias y su andlisis se efectuardn
en un plazo de siete dias hdbiles a partir de la fecha de la soli-
citud del adjudicatario o en un plazo de tres dias hdbiles si la
toma de muestras se realiza a la salida del almacén. Si el resul-
tado final de los andlisis de las muestras pusiere de manifiesto
una calidad:

a) superior a la descrita en el anuncio de licitacion, el adjudica-
tario deberd aceptar el lote tal como se encuentre;

b) superior a las caracteristicas minimas exigibles para la inter-
vencién pero inferior a la calidad descrita en el anuncio de
licitacion; aunque dentro del limite de una diferencia, como
méximo, de:

— 2 kilogramos por hectolitro en el peso especifico, sin
que sea, sin embargo, inferior a 60 kilogramos por
hectolitro,

— un punto porcentual en el grado de humedad,

— medio punto porcentual en las impurezas contempladas
en los puntos B.2 y B.4 del anexo del Reglamento (CE)
n° 824/2000 de la Comision (), y

— medio punto porcentual en las impurezas contempladas
en el punto B.5 del anexo del Reglamento (CE) n° 824/
2000, sin por ello modificar los porcentajes admisibles
de granos nocivos y de cornezuelo,

el adjudicatario deberd aceptar el lote tal como se encuentre;

¢) superior a las caracteristicas minimas exigibles para la inter-
vencién pero inferior a la calidad descrita en el anuncio de
licitacién, con una diferencia superior a los limites previstos
en la letra b), el adjudicatario podra:

— bien aceptar el lote tal como se encuentre,

— bien rechazar hacerse cargo del lote; no quedard liberado
de todas sus obligaciones con respecto a dicho lote,
incluidas las garantias, hasta haber informado de ello sin
demora a la Comisién y al organismo de intervencion,
de conformidad con el anexo II; no obstante, si solicita
al organismo de intervencion que le proporcione otro
lote de cebada de intervencion de la calidad prevista sin
gastos suplementarios, no se liberard la garantia; la susti-
tucion del lote deberd producirse dentro de un plazo
maximo de tres dias siguientes a la solicitud del adjudica-
tario; el adjudicatario informard de ello sin demora a la
Comision, de conformidad con el anexo 1II;

d) inferior a las caracteristicas minimas exigibles para la inter-
vencion, el adjudicatario no podrd retirar el lote. El adjudica-
tario no quedard liberado de todas sus obligaciones en rela-
cién con dicho lote, incluidas las garantias, hasta haber
informado de ello sin demora a la Comisién y al organismo
de intervencién, de conformidad con el anexo I, no
obstante, podrd solicitar al organismo de intervencién que le
proporcione otro lote de cebada de intervencién de la
calidad prevista, sin gastos suplementarios; en este caso, no
se liberard la garantia; la sustitucion del lote deberd produ-
cirse dentro de un plazo mdximo de tres dias siguientes a la
solicitud del adjudicatario; el adjudicatario informard de ello
sin demora a la Comisién de conformidad con el anexo IL

(") DO L 100 de 20.4.2000, p. 31.

2. No obstante, si la salida de la cebada se produce antes de
conocerse los resultados de los andlisis, todos los riesgos
correran por cuenta del adjudicatario a partir del momento de
la retirada del lote, sin perjuicio de las vias de recurso de las
que pueda disponer el adjudicatario frente al almacenista.

3. Sien un plazo maximo de un mes a partir de la fecha de
la solicitud de sustitucion presentada por el adjudicatario, y tras
haberse producido sustituciones sucesivas, el adjudicatario no
ha obtenido un lote de sustitucién de la calidad prevista,
quedard liberado de todas sus obligaciones, incluidas las
garantias, tras haber informado de ello sin demora a la Comi-
sién y al organismo de intervencién de conformidad con el
anexo IL

4. Los gastos derivados de las tomas de muestras y los
andlisis contemplados en el apartado 1, salvo en caso de que el
resultado final muestre una calidad inferior a las caracteristicas
minimas exigibles para la intervencidn, correrdn a cargo del
FEOGA, dentro de un limite de un anélisis por cada 500 tone-
ladas, excluidos los gastos de traslado de silo. Los gastos de tras-
lado de silo y los andlisis suplementarios que pueda solicitar el
adjudicatario correrdn por su propia cuenta.

Articulo 7

No obstante lo dispuesto en el articulo 12 del Reglamento
(CEE) n° 3002/92 de la Comisién (3, los documentos corres-
pondientes a las ventas de cebada efectuadas en el marco del
presente Reglamento, y, concretamente, el certificado de expor-
tacion, la orden de retirada mencionada en la letra b) del apar-
tado 1 del articulo 3 del citado Reglamento (CEE) n° 3002/92,
la declaracién de exportacion y, en su caso, el ejemplar T5
deberdn llevar la indicacién siguiente:

— Cebada de intervencién sin aplicacién de restituciéon ni
gravamen, Reglamento (CE) n° 968/2002

— Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift,
forordning (EF) nr. 968/2002

— Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstat-
tungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr. 968/
2002

— Kpidn napépPaons xopic epapoyr] emotpo@ns 1 ¢opou, Kavo-
viopog (EK) apd. 968/2002

— Intervention barley without application of refund or tax,
Regulation (EC) No 968/2002

— Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni
taxe, réglement (CE) n° 968/2002

— Orzo dintervento senza applicazione di restituzione né di
tassa, regolamento (CE) n. 968/2002

— Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of
belasting, Verordening (EG) nr. 968/2002

— Cevada de intervengdo sem aplicagio de uma restituicio ou
imposi¢do, Regulamento (CE) n.> 968/2002

— Interventio-ohraa, johon ei sovelleta vientitukea eiké vienti-
maksua, asetus (EY) N:o 968/2002

— Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift,
forordning (EG) nr 968/2002.

() DOL 301 de 17.10.1992, p. 17.
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Articulo 8

1. La garantia constituida en aplicacion del apartado 4 del
articulo 13 del Reglamento (CEE) n° 2131/93 deberd liberarse
en cuanto los certificados de exportacién se hayan expedido a
los adjudicatarios.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 17 del Reglamento
(CEE) n° 2131/93, la obligacién de exportar quedard avalada
por una garantfa cuyo importe serd igual a la diferencia entre el
precio de intervencion vélido el dia de la licitacion y el precio
asignado y en ninglin caso inferior a 10 euros por tonelada. La
mitad de este importe se depositard en el momento de la expe-
dicién del certificado y el saldo restante antes de la retirada de
los cereales.

No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 15 del
Reglamento (CEE) n° 3002/92:

— la parte del importe de esta garantia depositada en el
momento de la expedicion del certificado deberd liberarse
en un plazo de 20 dias hébiles a partir de la fecha en que el
adjudicatario presente la prueba de que el cereal retirado ha
abandonado el territorio aduanero de la Comunidad.

No obstante lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 17 del
Reglamento (CEE) n° 2131/93:

— el importe restante deberd liberarse en un plazo de 15 dias
hébiles a partir de la fecha en que el adjudicatario presente
las pruebas indicadas en el articulo 16 del Reglamento (CE)
n° 800/1999 de la Comision ().

3. Excepto en casos excepcionales debidamente justificados,
como la apertura de un expediente administrativo, toda libera-
cion de las garantias contempladas en el presente articulo que
se efecttie fuera de los plazos previstos en el mismo dard lugar
a una indemnizacién, por parte del Estado miembro, de 0,015
euros por cada 10 toneladas y dia de retraso.

Esta indemnizacién no correrd a cargo del Fondo Europeo de
Orientacién y Garantia Agricola (FEOGA).

Articulo 9

El organismo de intervencién del Reino Unido comunicard a la
Comision las ofertas recibidas, a mds tardar, dos horas después
de haber expirado el plazo para la presentacion de éstas. Dichas
ofertas deberdn transmitirse con arreglo al cuadro que figura en
el anexo Il y a los nimeros de comunicacion recogidos en el
anexo IV.

Articulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publica-
cién en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 6 de junio de 2002.

() DOL 102 de 17.4.1999, p. 11.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO 1
(en toneladas)
Lugar de almacenamiento Cantidades
Aberdeenshire 13154
York 5000
Lincolnshire 6 846
ANEXO 1I

Comunicacion de rechazo de lotes en el marco de la licitacién permanente para la exportacion de cebada en
poder del organismo de intervencién del Reino Unido

[Apartado 1 del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 968/2002]

— Nombre del licitador declarado adjudicatario:
— Fecha de la licitacion:

— Fecha del rechazo de lote por parte del adjudicatario:

Cantidad en

Direccién del silo Motivo del rechazo
toneladas

Niamero del lote

— PE (kg/hl)
— % granos germinados
— % impurezas diversas (Schwarzbesatz)

— % elementos que no sean cereales de base de calidad
irreprochable

— otros
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ANEXO 111

Licitacion permanente para la exportacion de cebada en poder del organismo de intervencién del Reino Unido

[Reglamento (CE) n° 968/2002]

Bonificaciones (+)

Gastos

Ntmero | . S Precio de oferta | Depreciaciones (-) :
. Nimero de Cantidad comerciales .
atribuido a . (en euros por (en euros por Destino
S la partida (en toneladas) P (en euros por
cada licitador tonelada) () tonelada)
. tonelada)
(para memoria)

1 2 3 4 5 6 7
1
2
3

etc.

(1) Este precio incluye las bonificaciones o las depreciaciones correspondientes a la partida sobre la que recaiga la oferta.

ANEXO IV

Los nimeros que deberdn utilizarse para comunicar con Bruselas son los de la DG
AGRI/C/1:

fax: (32-2) 296 49 56

(32-2) 2952515




